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Dieser Aufsatz ist mir zur Korrektur nicht vorgelegt worden und ohne
mein lmprimatur zum Abdruck gelangt. Im folgenden - stelle ich die
hauptsichlichsten Fehler zusammen

Ersetze tiberall in Uberschrift und Kolumnentitei Chou-shu statt
Chou-Shu,
pag. rsg: Li-&F stalt £4-K7,
» 1800 T0A-Yik statt Tok-yik.
161: Lolv-yang statt Lohyang.
165: Skhi-Aing statt Shi-King,
161: Firsten, (nimlich) statt Fiirsten (niimlich).
w1621 (CA. CL 'V, 437/y) statt (Ch. ce. V, 457119).
163: ,,ruhen, aufhéren] und statt , ruhen, aufhéren*} und.
» 163: bezeichnend: ,ach!* — statt bezeichnend: ,ach®) —,
oo 164 B3 A, stact ¥R 4,
s I64: sub 2} — M, HE stact — H... #.
5 164: .S‘kelkz'rzgél, 6, statt Ski-king 1, 6.
» 164: (% %in ﬁ") statt (Eﬁ 3_\: 9:_- ﬁ?)
w1641 Shi-king stutt Shih-king.
» 1641 IV, 1, (3) statt IV (3).
»  164: Shu-king statt Ski-king.
n 1641 (des Himmels)", statt (des Himmels).
s, 164 heilige (BA) statt heilige® (Hf).
» 165: {Chavannes: statt (Chavannes
» 165: (I yin, angeblich auch Chou-kung) statt (£ yén, angeblich
auch Chow-kung)
» 165: ,der Nichste dortan'* statr ,,der Nichste dorten*
» o 1651 (cf. Shi-ki 4, qb: statt (of. Shiki 4, 4b;
,, 166; Bambusbiicher, statt Bambusbiicher.
166: (,,koniglich* (jap. o-); ,,anfiihren*; »aufwarten' statt | kénig-
lich® (jap. o-); anfiihren; aufwarten
" . 106t wo Legge statt wo Legge



